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 ADVERTENCE.

SUPBITENED AL WORIE,

Sicude nuesiro objeto ser tti- |

lcs i todas las clases de la so=
cledad segun amrncmmos “en'
nuestro prospocto, Y. Do pudlcn—
do sernos indiferente la suerte
de los profesores delinstriceion:

de_adadir i nucstm Pc;wdlcof
ana su.uon que. tratc csciubwa-

mente de -los intereses de estos|

funcionarios y'se’ dn*qa ¢on es=;
Pemalldad dl e“g,rands.cum(,nto
de la «Sociedad de socorros. mil~
tuosenire pr ofcsores de instruc-

éion “prblica» 4'la 'enal 'pueden

pertenecer no solo; los ( profeso=
nes sino tambicn los que uo' lo

clrctmstnnclas mareadas e’ 518
estatutos. ‘Esta asociacion hcnt,-
fica ‘tiene por oi)JLto ascguml‘
pensiones 4" los “individuos que
la formen y se fantilicen para‘el

| €jereicio de suprofésion, yi sus

viudas, “hijos ¢ “padres; asi

como tambien” jubilaciones 4

los sécios septuagenarios. Ac—

t £ r r =
piiblica, hembsconcebidola idea | ualmente socorre & dos sécios

inutilizados y. 4 las yiudas y
huérfanos de otros 54.

Tan filantrépica y Atil insti-
tucion no podia menos de eseitar
nuestre interds; en su obsequm, Y

tan Pmnto como tuvimos noficia
de qua , Fesolvimos consagrarle
una seccion en nuestras colum-—
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nas; pero habiendo tropezado pa-
ra ello con obsticulos que no
podian 1llnntr86 por ah;ora; nos
ha sido preeiso determnmrnoﬁ a
publicar prowsmnahncnrle un su-
plemento por separado, hasta
que vencidas [as dificultades que

actualmente nos impiden, poda-|m

mos elejirle. en nuestras colum—
nas. Saldra el suplcmento dos
veces al mes, sin dia fijo, ¥ cons-
tard de un plicgo de impresion
en 4.° ordimario.

PRECIO DE SU SCRICION.

EN MADIIID. Tres meses O sean
seis pameros, 6 rs. Seis, 6 doce,
nameros, 10 rs, Un afio, 48 rs.

Ex Provixcias. Tres meses 7 rse.

Seis id. 12, Un ano; 22. ;

Los suscritores 4 EL Nortey
que lo scan: por aiio, nhtendran
el suplemento -con la rebaja de
un real por eada trimestre.

RUESTRA MISION-
I,

.,E:om‘e un principio:de moral absoluto?

La mision de este semanario s COROCida
ya; & pesar de esto queremos formularla
nuevamente para que nuestros lectores ten-
gan ung idea cierta de lo (ue nos propo-
LEMOS. .

| tambien. & los pueblos

+ EL NORTE.

Nuesfro objelo es moralizar ¢ instruir,
Pero es preciso, indispensable, que estemos
acordegigon nuestros suserltores en qué es
&moml ¥ qué es la instruccions

Pamce 4 primera v:sta que, desde lue-
go estaremﬂs awrdes con todo el mundo
sobre lo que es la moral y la instruccion;
sin emharg{} nosotras distamos muuhlmo
de creerlo asi, porque tanto en moral Co-
mo en instruccion tantos son los hombres
cuantos son los pareceres. -

" Preguntad 4 un ateo, 4 un deista, & un
protestante, 4 un catélico, & un mulsuman,
4 un... y cada unoos contestard & su ma-
nera: segun la educaeion qué hax récibido-
los hombres, tienen las ideas, y nosotros:

lpor con&guwnte tenemos egomo. todos los

demas nuestro concepto formado sobre la
moraly la’ mstruccwn
Despues de haber examinado’ laq opinio-
nes de los demas sobre esta materia, nos-
otros nos hemos preguntado qué es moral,
y cual es la verdadera instruccion. Y d1-
vagando por en medio de un sin fin de doc-
trinas creemos haber ballado algo de cier-

L

_| do sobre fan importante materia.

- Pesde luego nos hemos separado de to-
do sisterna, aislandonos en niosotros mismos,
y hemos dicho: para el bien y el mal dehe
existir una regla fija, independiente de las
‘edades y de las costumbres de'la Humani-

| dag; porque siasi no fuera, no habria una

moral absoluta sino relativa, relativano so-
‘lamente ‘& las: diversas religiones, si que
, dlasrazas, 4 los
climas, relativa hasta 4 Tos individuos y aun
& sus diversas edades. De manera que en-
tondes no fuera ya-la’ moral un -cuerpo de:
principios, una doclrina, sino’ una manera
particular de sentir la justicia y la injusticia
¥ por consiguiente diferente en Ud.lla. uno
de los individuos.

Y la moral nopuede ser asi, y nO es‘asi,
porque todos los hombres sienten que hay
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un principio general'y dominante en-la Hu-
manidad.~=Si no fuera asi no hubiera po-
1lido formarse’ codigos ni- eonvenciones.

‘zSobré qué prineipios hubieran descansado.

1as leyes?— Justas 0 injustas, siempre ‘las
4eyes han prelendmlu tener el caracter da
-morales. g

‘BI sin fin de" religiones ‘que" han im-

puesto creencias & los: hombres jen qué
‘nombre han hablado? jen qué prineipio
fundaban ‘sn autoridad? En la moral.
¢ “Los guerreros y “conquistadores & pesar
‘de ‘apoyar su derecho en la fuerza’ jqué ra-
zones alegaban despues de la (eonquista?
“Nunca decian: debeis ebedecer mis’ leyes,
porque yo tengo la 1ucua Sino porque
ellas son justas. .

De manera; que todos los h_mnbres y en
todas fas edades de la Humanidad se ha re-
-conocido un principio, unaregla, &la cual
debian’ sujetarse las acciones humanas, '

Este principio es un prineipio moral.

Nosotros 1o consideramos independien~

te de todas las edades y de todos los pue-
blos.

Pero cudl es esto principio:: & en ofros
.térnunoa. Cudl es la moral absoluta?

11.

7Cudl es el principio ubaoium de la
moral? :

Todos los hombres saben cuando obran
el bien y el mal; pero lo saben de una ma-
nera relativa: porque el bien y el mal has-
ta ahora han sido siempre relativos & las
personas que lo han obrado.

Por ejemplo : Juan y Pedro son con-
sultados ‘por un amigo comun sobre un
misma hecho que tiene relacion ¢on la mo-
ral, supongamos que este hecho sea up
acto de aduMterio; Juan dird 4 'su amigo
abandena dtu esposa adaltera; Pedro lo
contrario, ‘vive con ella y procnra refoi-
marla. Juan y Pedro habran-obrado bien,

) Biblioteca

Nacio
Nacion:

113
porque”cada uno habrd dado”su’ consejo
segun 10 que le ha dictado la conciencia. - *

Estas'oontradiceiones’ de' 1a'conciencia,
pruebsn’'que 1o estd reconocido un princi=
pio absoluto en moral, y que el bién+y ol
malsén relativos. Y nosotros 'buscamas un
principio absoluto ‘en moralidad ‘tan’claro y
evidente como el dos y dos son czm!ro de
las‘matemdticas. «

Enefeéto, si este principio’ fuese reco=
nocido universalmente, no habiria lugar para
diseurrir sobre esta materia; porque obede-
cerfamos 4 sus mandatos , como 0bedece—-
mos & los instintos.

La razon de estar oculto este pr incipio,
es {a razon del progreso (por'qué cuatro si-
glos'atrds los hombres norestaban tan ade-
lantados ' como -ahorasy por:qué: ahora no
estamos tan adelantados ‘como 1o’ seremos
de aqui 4 cuatro siglos? 0 en otros térmi-
n0s; poraué el nifio né nace homhre? -

Nosotros no sabemos sobre esta materia
olra cosa, sind que’existe una iéy de pro-
greso, a clla obedéce: el hombre , 'y hoy
declara injusto 1o gue’ ayer tmlos creian
ser justo.

Mucho - sabemos ;* puesto ‘qite ‘sabemos
que progresamos. Y esta ley universal que
domina por todas partes jquién salie & don~
de debe conducir la Humanidad?

Entre tanto sabemos que progresamos.
Ahora bien , el progreso estd almitido sino
como la perfecmun misma, 4 1o menos como
un medio para llegar & la perfeccion. ;En
qué hacemos consistir la perfeccion moral?
Por ahora podemos evitar esta cuestion,
porque si deciamos que - la perfeccion de-
la sociedad consiste en la aplicacion de un
principio determinado y este principio hu=
biese conmovido el mundo, provocariamos
sin quererlo polémicas tal vez desagrada~
bles que en ‘este'momento queremos evitar;
y por olra parte no ha llegado todavia la
ocasion de esponerlo: & su turno lo diseu=

3l de Espalia
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tiremos y espondremos. EI progreso sabe-
mos ‘que es un'medio de perfeccion; esto
basta por ahora, y como - esti universal-
mente admitido, nos evitaremos el trabaju
de probarlo.

#Qué condiciones sociales exige el pro=
gresu? La libertad ¢ libre exdmen y la agso-
ciacion,

Un estado uramzada no progresa; por-
que no gozando los hombres del derecho
de examinar libremente todas las cuestio~
nes, no pueden adelantar sino con suma
difienitad,

Asi como el crecimiento ¢ progreso del
nifio es el resultado de las funciones 6 tra-
hajo de todos los érganos que conslituyen su
.ouerpo, asimismo el progreso en la Huma~
midad es el resultado de los trabajos ¢orpo-
1ales ¢ intelectuales de todos los hombres;
y de la misma manera que el mio que
atravesando las edades de la infancia y de
la adolescencia llega 4 la vivilidad y edad
madura, la Humanidad tambien saldrd de
su infancia y alcanzard la edad viril,

De modo, que siendo el progreso el re-
sultado total de las funciones de un sér in-
teligente 6 de una reunion de hombres
constituidos en sociedad , es necesario el
mituo y armonico concurso de todas las
individualidades que constituyen este ser 6
esla corporacion: es necesario, pues, que
haya asociacion, que esta no encuentre
obstaenlos, al contrario, es preciso que

halle alicientes, para que sea mas ficil de |

realizarse , y realizada, necesita una liber-
tad amplia y acomodada al objeto de la
misma asociacion; porque, de otra mane-
ra, no podria existir, porque no podria de-
sarrollarse.—FEl desarrollo es la vida, foe-
ra del desarrollo no hay mas que la muer-
te. Privad 4 un nino de crecer y no po-
dreis obtenerlo sino matandole.

Ahora bien; para efsctuarse una asocia~
cion sea de la clase que sea, es necesario,

-+ EL NORTE.

qué , entre los miembros asociados , - haya
comunidad de objeto, y comunidad de me~
dios, sin cayas condiciones no puede exis-
lir la asociacion, sino la anarquia. Si cien
hombres se asocian para esplotar cien fa~
negas de lierra, es preciso que todos ten-~
gan por objeto el hacerla producir las co-
a3 neocesarias 4 la vida, es preeiso tambien
que cada uno tenga los itiles y los conoei-
fiien{os necesarios para ejecular sus traba-
Jos respectivos, y ademdis es preeiso que
estos ¢ien individuos se quieran bien, de lo
conlrario no puede haber sociedad entre
ellos, sino guerra y desdrdenes: porque
faltando esta bienquerencia no habré con-
flanza y se temeré que el objeto de la aso-
ciacion deje de obtenerse. _

No solo, pues, es indispensable que en-

tre los asociados haya comunidad de ohje-

to y de medios, sino que es preciso lam-
bien que los asociados se quieran y sepan
como deben desempenar sus funciones res-
pectivas entre si, es deeir, que, ademds de
la parte material de la empresa, ‘es nece-
saria una parte incorpérea ¢ moral, el
AMOR -ertre los asocmdos y la INTELI-
GENCIA.

Reasumiendo, y mirando al progreso
por su parte imperativa, quedan estableci-
dos tres mandamientos, que obligan & to-
dos los hombres, 4 saber:

TRABAJA , ESTUDIA , AMA.

De manera que el progreso exige el
amor, O en otros {érminos; el amor es una
condicion esencial del progreso. Por esta
pavte queda sentado, pues, que el amor es
un - principio de moralidad, porque el
amor, establecido como prineipio. general,
es la realizacion del bien,

Mirando Ja cuestion por ofra de las dos
faces que presenta, nos hallamos frente &
frente con lo que se llama conciencia en
maleria de moralidad.
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. A pesar-de las contradicciones delas
conciencia ¢ apesar de no manifestarse la
conciencia de una manera absoluta en la
multiplicidad de cuestiones morales que de~
he decidir cotidianamente , nosolros hemos
observado, (que tieng por base, lo mismo
que ‘el progreso, un prineipio moral, que
- copviene indagar si es 6 no absoluto:

La coneiencia se manifiesta & cada une
de los hombres, y. estas manifestaciones,
tomadas de una manera colectiva; son afir-
mativas: o negativas:

-~ Afirmativas.—Yo debo conservarme; yo
debo perfeccionarne; yo debo hacer bien &
ios demas.

Negativas.—Yo no delm matar‘ Y0 no
deho practicar el mal.

Cuando se aplican estas mamﬁ.stamones’
generales cada individuo lo hace segun sus
conviceiones; por consiguiente no son efee~
to de la misma concieneia las contradiceio- |
nes en las acciones y 'cunseju de los hom-~
bres, sino de la ignorancia y de las preo-
cupaciones ¢ falsedad de conocimientos,

Las manifestaciones de la concienecia ha-=
cen relacion -al individuo y @ la especie:
para el individno el precepto de la concien~
cia dice: conséryale, perfeccidnate, eslo es,
amale: para la especie, el mandamiento de
la conciencia es el signiente: no hagas mal
4 nadie, haz bien & todos, esto es, ama i
los hombres.

Por manera, que, el progreso o ila ley
general de la Humanidad, y la coneiencia,
0 la ley particular del individuo,  para las
acciones de moralidad, tienen un. misme
prineipio, 0 se. espresan por un. mismo
mandamiento & saber.

AMA.

Para saber: si el amor, formulado comp
-precepto, esun principio absoluto:en mg-.
-ral; debemos inquirir si suaplicacion com-

pleta en launiversidad de casos de concien-
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cia, procura el bien y evita el mal: lo cual
creemos que para nadie serd dudoso: Por~
qué hasta 1os individuos los mas ignorantes

que’estén dotados de lo quellamamos be=

neveleneia, obran casi siempre el bien: de-

'cimos eass siempre , porque algunas ypees.

obran el mal & sabiendas. Mas no es efectp
del principio absoluto de moralidad, sino
pot -causas estrabas que contrarian en los
individues del principio ahsoluto, | .
~Para ilustrar este punto esnecesario de-
sarrollar el prineipio absoluto hasta 1a nilti-,
ma conseeuencia y ver que eondiciones o~
ciales ‘exige: su aplicacion. - _ s of
Mas como nos. hemes estendido dema-
siado en este articulo, reservamos para
otra ocasion esplanar mas esta; materia.

CORNEILLE.

Nacit en Rouen el 6 de junio de 1606,
Su padre, administrador de aguas Y hos-
ques del vizcondado de Rouen, habia obte-
nido fitulos de nobleza del rey Luis XIII, en
recompensa de sus buenos y leales: servis
cios. Su mailre se llamaba Marta le Pesant,
Habitaban lejos del barrio “industrial; una
casa sitwada en la calle de la Urraca, nime-

0 4, parroquia de San Salvador, con bas-

tanles habitaciones ; pozo, patio y euadra,
Esta finca haisido restaurada hasta el punto
de estar desconocida, habiendo degpirendido
lapuerta que se condujo al museo deo anti-
gliedades de Rouen; pero-la fachada sube
siste’ adornada de una lapida de marmol
negro-en- la «ue’ se.lee ‘esta inseripcion
grabada en letras de oro): Aquinacii Pe-
dro Corneille el.9 de Junto de 4606. |
Habiéndose puesto en: duda la exaetitud
de esta fecha /s practicaron investizaci-
nas en 1828 porila Academia de ciencias
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bellas letras y artes de Rouen , y se reco-
noeid haber confundido el dia en que fué
bautizado Pedro Corneille, con el de suna-
cimiento. Tomés Corneille hermano de Pe=
dro, dice en el articulo Rowen de su Dic-
ctonario universal geogrdfica ¢ historico:
«La misma ciudad dé Rouen ha sido patria
del famoso Pedro Corneille que nacioé el 6
de junio de 1606.» Por otra parte los re-
gistros pablicos del estado civil de la es-
presada ciudad hacen la mencion siguien-
te: «El 9 de jupio de 1606 fué bautizado
Pedro hijo de maese Pedro Corneille, sien-
do su padrino maese Pedro le Pesant , se-
cretario del rey y la madrina Bérbara
Houel.

Destinado al foro Pedro Corneille , hizo
sus estudios en el Colegio de Rouen, diri-
gido entonces por los jesuitas los cuales
formaban buenos discipulos, & quienes ejer-
citaban en la composicion de versos lalinos
6 franceses que declamaban en piblico.
Nunca tenia lugar la distribucion anual de
premios, sin que seé representase alguna
pieza, comedia ¢ tragedia fruto de los des-
velos de un profesor. Sin duda en estos
ejercicios tomé Corneille gusto al teatro, 'y
apenas tenia veinte ahos cuando concluyo
Mélita 6 las Carlas supuesias. El éxito que
obtuyo le decidi6 & renunciar & la curia y
4 pasar & Paris, donde se alist6 desde lue-
go en la cohorte poctica que trabajaba & las
ordenes del cardenal de Richelieu. Sus co-
legas eran Claudio del' Etoile, Francisco
Metel de Boisrobert, Rotrou y Guillermo
Colletet. Sus primeras obras bastaron para
establecer la superioridad que sobre ellos
tenia, y el Cid representado en 1946, le
Mhizo aventajar 4 todos los poetas dramati-
¢0s que le habian precedido. .

Podo tiempo despues ‘¢asé Corneille con
Maria de Lamperiere hija del teniente ge-
neral des Andelys: Le habian negado " su
fano cuando sepresento un;dia al cardenal

EL NORTE.

de Richelieu quien le pregunto si seguia
componiendo, «No, contesté Corneille, me
falta la tranquilidad necesaria para ello. El
amor me ha trastornado la cabeza.n El
ministro interrogo al poeta, y envié 4 Paris
& buscar & Mr. de Lamperiere, que llego
apresurado ignorando de que se trataba.
Se escusé de la repulsa dada & Corneille,
manifestando que siendo este de nobleza re-
ciente distaba por su profesion de la posi-
cion que ocupaba una familia cuyo jefe re-
presentaba en un importante distrito al go-
bernador general de Normandia. Sin em-
bargo, 4 pesar de su orgullo aristocratico,
se conceptud dichoso, aceptando por yerno
4-un hombre que tenia tanto erédito.

El dia de sus bodas estuvo Corneille
enfermo de tal gravedad, que circulé por
Paris la noticia de su muerte. Dos epi-
gramas latinos de Gil Menage, compuesto
el uno & su muerte y 4 su resurreccion el
otro’, han quedado como memoria de tan
funeslo accidente,

Horacio Cinna. Polyeucto, acrecieron
la reputacion de Corneille y le valieron el
sobrenomhre del Grande. Por una carta
que Luis XIV le dirigi6 en 1645, se vé que
estaba muy bien quisto en la corte, y el mis-
mo monarca le comisiond para hacer las
inscripeiones de los grabados de Valdor,
representando los hechos mas notables de
Luis XII.

Kn 1647, Pedro Corneille fué admitido
en la Academia francesa en reemplazo de
Francisco Maynard. En 4650, le vemos
bruscamente arrebalado & la poesia para
ser llamado al puesto de procurador sindico
de los estados de Normandia, que desem-
pefiaba ¢l abogado Baudry, que siendo muy
adicto al duque de Longueville, parecia pe-
ligroso lo desempenase.  Corneille no ¢on-
servo mucho tiempo este destino y'volvié &
Paris; donde escribio Nicomedes. El ano si-
guiente (1653), despues del mal resultado
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que obtuvo Perthaiste, renuncié del todo al
teatro para dedicarse 4 una traduceion en
verso de la Imilacion de Jesucristo. Empled
seis anos en esta piadosa ocupacion; pero
en 1659 el Superintendente Fouquet le de-
cidié & escribir el Edipo, cuyo éxito hizo
volver al viejo poeta & sus trabajos draméi-
ticos. Sinembargo, 4 la edad de sesenta y
ocho anos: en 1674, se despidi6 del pablico
con Surena.

«Cedo el puesto, decia, la poesia y mis
dientes se marchan al propio tiempo.

Desde esta época Pedro Corneille dejo de
concurrir al hotel de Borgona, y no apare-
¢id en ¢l mas que una vez, en 1676 durante
una repres=entacion. Al verle los actores se
interrumpieron, los principes de Condé y
Conti se levantaron para saludarle y todos
los espectadores les imitaron palmoteando.
Las aclamaciones se repitieron en todos los
entreactos. _

A pesar del respecto que se le tributaba,
Corneille (triste es decirlo), pasé sus alti-
mos afios en un estado de desnudez. No
tenia mas que un par de zapatos, y cuando
los hacia componer en casa de un zapatero
de viejo de la calle de la Huchelte, se veia
precisado & esperar descalzo en la tienda,

Instruido de esta penuria por el Padre La-

chaise Luis XIV, envié 200 luises al poeta
que tenia Ja desgracia de sobrevivir 4 su
talento.

Pedro Corneille muri6 ¢l domingo 1.° de
octubre de 1685 4 la edad de 78 anos y
tres meses. Su muerte ni aumenté ni de-
primié su gloria: ya hacia tiempo que le
Jlamaban el gran Corneille. Fué sepultado

en San Roque, y en 1821 se colocé bajo el

érgano un sepulero con su eligie
Los retratos de Corneille dibujados por

sus contemporineos tienen tanta analogia .

entre sique es imposible dudar de su exag-
titud. Su sobrino Fontenelle le deseribe de
este modo: Corneille era bastante alto y
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grueso, de aspecto sencillo y muy comun»
siempre descuidado y poco curioso en su
esterior. Era de agradable y animada fiso~
nomia, nariz grande , hoca hermosa, los
ojos llenos de fuego y las facciones muy

_pronunciadas y & prop0silo para ser tras-

mitidas & la posteridad por medio de una
medalls 6 un busto. Su pronunciacion no
era muy clara: leia sus versos con fuerza
pero sin gracia.

Conocia las bellas letras, la historia y la
politica pero en la parte que tienen relacion
con el teatro. No tenia aficion por los de-
mas conocimientos ni hacia de ellos apre-
cio alguno: hablaba poco, aun sobre la ma-
teria que comprendia tambien. No usaba de
galas oratorias; para encontrar al gran
Corneille es preciso leerle.

Pedro Corneille vivia con su hermano
menor Tomdas en la mas dulce intimidad,
Sus mujeres eran hermanas y las dos fami-
lias habitaban juntas, sin que las dividiera
el interés, y solo 4 la muerte de Pedro
se tratd de repactir los bienes de las seiio-
ritas Lamperiere. Los dos hermanos dedi-
cados & los mismos trabajos se consultaban
reciprocamente. Pedro era un talento su-
perior Tomés componia con mas facilidad.
Cuéntase que el primero levantaba de voy
en cuando una trampa practicada en e}
suelo y gritaba & su hermano : Tomas, da-
me un consonante, Y Tomds se lo daba in-
mediatamente.

Corneille tuvo tres hijos; el mayor llego
a ser gentil hombre ordinario del rey. El
segundo teniente de caballeria fue muerto
en el sitio de Grave en 1671. El tercero
abrazo el estado eclesidstico y fue nombra-
doen1680, Abad de Aiguevive en Turena.

Los ultimos descendientes de Pedro
Corneille asistian el 19 de oetubre de 1834
& la inauguracion de una estitua que le de-
dicaba la eindad de Rouen, justo omenage
debido al génio de este hombre inmortal,
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De un poema titulado : LA REDENCION;
estraclamos las siquientes octavas.

A la'voz del sefior omnipotente
Diftndese 1a luz, los orbes giran,
Elevan al mar las aguas su corriente
Y en el bosque los céfiros suspiran.

El hombre nace al fin; alza la frente,

Y al contemplar cuanto sus 0jos miran,
La ley qu:branta que su Dios le ordena
Y i esclavitud horrible se condena.

L.

De su gloria inefable circundado
Lleno de magestad Dios existia
Gozandose en su ser embriagado
Desde el principio del eterno diu;
Con el verbo y espiritu sagrado
Su esencia misteriosa dividia,
Aunque cada persona diferente
Quedando un solo Dios omnipotente,

IE.

Hizo escuchar su creador acento
Y sabito se alzaron de la nada
La luz y el anchuroso firmamento,
La‘tierra en aguas por do quier banada,
Hasta que @ un soplo del divino aliento
Fu¢ la mar de sus limites cercada,
Apareciendo en el tercero dia
Los llanos ylos montes que cubria.

1.

Y didle un sol ardiente por lumbrera
Que con sus vivos rayos la fecunda,
Y 4 la luna le dié por compaiiera
Con su luz argentada y moribunda.
De aves pobld la dilatada esfera,
Y enlas entranas de la mar profunda
Cri6 los peces que en su centro habitan
Y entre las ondas sin cesar se agitan.

V.

Y de drboles frondosos y sombrios
Cubierta la aridez, el yerde prado
‘Su curso abriendo & los serenos rios

Quedé de bellas flores matizado;
Y entre sus bosques plicidos y umbrios
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Aspiraba su aroma regalado
Variedad numerosa de animales
En noble instinto y mansedumbre iguales,
Y.
Y angeles mil el trono rodeaban
Del senor, alegrando su presencia;
Y al ver las maravillas que brotaban
Del seno de su grande omnipotencia,
En cinticos de jubilo entonaban
Gloria 4 la eelestial magnificencia,
Acompanando 4 Dios en su contento
Siempre que & un nnevo serdabasu aliento,

VI.

Y despues que el sefior con sabia mano.
Senalo 4 cada especie su atributo;
Despues que 4 su precepto soberano
Semilla dié la flor y el arbol fruto,

Y que al réptil y al misero gusano,

Y al ave, al pez y al corpulento bruto
Dotd de facultad germinadora

Para llenar la tierra donde mora,

ViL

Pijo: hagamos un ser cuyo semblante
Respeto inspire y magestad ostente,
De alma inmortal que al cielo se 1evante,
Donde ¢l amor de la virtud aliente;
Y la lumbre del astro rutilante
Brille tranquila en su elevada frente;
Y tierra y mar en su dominio vea,
Y que su imigen nuestra imdgen sea.

VIIL

Dijo: y tomando tierra humedecida
Formas le dié de espléndida hermosura;
Y para ver su voluntad cumplida
Y dar aliento 4 su celeste hechura,
Alma inmortal y espiritu de vida
Infundié en su perfecta criatura;
Y mostrando # la luz el primer hombre
Llaméle Adam de su materia el nombre (1),

(1) Fué, pues formado el cuerpo del primer
hombre de una tierra roja, cuyo color tenia al-
Fuua relacion con la carne, que esto es lo que en
iebreo significa el nombrede Apam, Scio. not. al
Gen, Cap, ILy. 7.
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IX.

Y era gallardo y de gentil presencia
Llena de noble orgullo y bizarria,
Severo el rostro, clara inteligencia,
Del vigor juvenil su lozania;

Su aire de magestad ¢ independencia,
Negro el cabello que su sien cubria,

Fijo el mirar, pausado el movimiento,
Simpiticn la voz, grave el acento.

X.
Y Dios, que en sus deleites se gozaba,
Su infinita bondad mostravle quiso,
Y en prueba del amor que le inspiraba
Didle. para habitar el paraiso,
Eden dichoso en que el abril reinaba,
Donde Adam trasladado de improviso
El inmenso placer gozar pudiera
Que le brindaba la ereacion entera.
XI.
Fija en el suelo la segura planta,
La vista errante al orizonte estiende,
Con el aroma de la flor se éncanta
Y el trinar de las aves le snspende
Y al ver en dervedor belleza tanta
A Dios conoce y su poder comprende,
Y por primera vez puesto de linojos
Llanto de gratitud brotan sus ojos.

XIIL

Y penetrando luego en la espesura
Con su sonora voz el Losque llena;
Siente la brisa perfumada y pura
Agitar en sus hombros la melena;

Y al escuchar la fuente que murmura
Sobre su lecho de avgentada arena,
Se para i contemplarse en su corriente
Y el pie bana en la linfa transparente.

XL

Y al ver alli las formas varoniles
Rehosa de sus ojos el contento;

Y ya con ademanes infantiles,

Ya con grave y pausado movimiento
Kl vigor de sus fuerzas juveniles
Prucha con entusiasmo v ardimiento,

Y enturbiando las aguas se pasea,
Y en agitar sus miembros se recrea.
NIV,

Llega despues franquilo y soscgado
Al valle que de nuevo le convida,
Donde aspira el aroma regalado
De la temprana flor para ¢l nacida;

Y escucha al ruisefior enamorado

En la rama del eéfiro mecida,

Y hasta el arroyo con su lengua muda
En su murmullo blando le saluda.

0.4
Y al mirar sus confornos en la sombra -
Su ind6mita altivez se satisface;
Y del prado al pisar la verde alfombra
Siente bajo su pie la flor que nace.
Salta, y el cervatillo no se asombra
Que tranquilo @ sus pies la yerba pace,
Y el tigre 4 saludarlose levanta,
Y sumiso el leon lame su planta
XVL
Mas ya, del movimiento fatigad>
Y i la divina voluntad rendido,
De grata languidez embriagado
Y de dulce sopor sobre cojida,
Inla menuda yerba reclinado
A la sombra de un alamo florido
Sintié pesar el plicido belefo
Sobre sus ojos, y enlregdse al suefio.

JoseE GUTIERREZ DE ALDA.

e ) e .

GAPITAN Y CONDE HECIO AL Yii’i’i}l-__

Pablo I, emperador de Rusia tenia la
mania de dirijic & los oficiales las pregun-~
tas mas estravagantes, lo cual probaba tan
solo su escesiva hilaridad, & las que era
imposible responder con seriedad: mucho
menos con exactilud. :

Hubo en uno de sus rezimientos de la
Guardia varios oficiales que en distintas
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ocasiones quedaron eortados con tales in-
terrogatorios y desde aquel tiempo dio el
emperador en decir que los ya indicados
servian en el de no se qué.

Pasando un dia 4 caballo por un puente
de San Petersburgo vié Pablo 1 un oficial
que se paré y le saludd con profundo res-
pecto. Reconocio al punto el Emperador el
uniforme y dijo & los que le acompanaban:
«ese es del regimiento de no lo sé.»

El oficial sin disputa debié oirle, porque
al terminar de pronunciar aquellas palabras |
le contestd lleno de resolucion:

—Seiior, yo lo se todo.

—0lal con que lo sabeis todo.... Ahora
vamos & verlo jeuintos clavos han sido
menester para fijar las maderas de este
puente? _

—VYoy 4 decirlo, repuso sin litabear el
desearado oficial cincuenta y tres millunes
noveecientos setenta ¥y ocho mil seiscien-
tos dos.

—VYamos! no me disgusta la exactitud 3y
cuantos peces hay en las aguas del Neva,
desde este mismo puente hasta Cronstadt?

—Senor, seiscientos cuarenta y dos mi-
llares , ochocientos y un millones cuatro-
cientos treinta y dos mil trescientos seten-
ta sin contar las ciento trese crias que
estan naciendo en este momento.

—Rs eso bien cierto, repuso el Monarca
aparentando una indiferiencia que no podia
sostener.

—8i no lo fuera no me atreveria 4 ase-
gurarlo 4 V. M., contestd el muy ladino def
oficial, mirando de reojo al monarea y fro-
tandose las manos con pasmosa [rialdad.

Asi debe ser, me gusta que se conteste 4
todas mis preguntas; y despues de una bre-
ve pausa sigui6 de esta manera: porque &
un buen oficial no le es permitido ignorar
pada.

Cierlamente ;y es licito al emperador?

se apresuro 4 pronunciar el oficial,
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—Tampoco, por eso se sabe salir siem-
pre del paso. ;

—Me permitird V. M. que yo le haga
ahora una pregunta?

—Hablad articul secamente el monarca.

—;Como me llamo yo?

—Ll conde de Balowski. .

—Perfectamente v cudl es mi gradua-
cion? El oficial en este instante cubrié con
su sobretodo las insignias que indicaban su
clase.

—(Capitan,

—Senor os doy mil gracias; hasta ahora
no era yo mas que el tenienté Krasanow:
pero merced 4 la infalible ciencia de V. M.
me encuentro ya medrado con el grado de
capitan y el titulo de conde.

Una atronadora carcajada fué la (nica
contestacion que merecit nuestro héroe 4
sus altimas frases, carcajada que llegando
hasta los oidos del teniente le probd que el
monarca marchaba contento y satisfecho
de su exactitud. :

Pocos dias despues recibid nuestro te-
niente de manos del monarea su despacho
de capitan y el titulo de conde,

J. DaLsav,
— e

PARTE LITERARIA,
§ LY BRIDLR,

NOVELA ESCRITA EN FRANCES,

'NRIQUE DE LACRETELLE,
(Continuacion. )
IV.
Cuando Luceiola se hall fuera del alcan-

ce de RNoncari, se arrepinti de la semi-
confesion que habia hecho 4 Nestor: esta
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habia salido sin duda de su corazon, jpero
no hubiera sidle mas digno de ella, conte-
nerla y ocallar! La espresiva fisonomia del

. joven, la espresion franca y esponldinea de

la pasion que le habia inspirado y que Nes-
tor habia manifestado con la franqueza de
un eorazon puro, {2 habian arrastrado con-
tra su voluntad:  pero no estaba consagra-
da 4 una austera mision , y no debia dese-
¢har el amor de su fantasia? Su padre el
proseripto y sus abuelos los Dux aprobarian
quela @ltima de los Fabianni se enamorase
tan sueltamente de un estranjero del cual
ignoraba hasta el nombre y que le sacrifi-
case asi la augusta mision de restablecer su
casa? Se arrepentia pero amaba y estaba
todavia conmovida por los recuerdos de
esta noche de espansion y de confidencias
en la que los astros del cielo habian sido
invocados por su joven amante como Lesti-
gos de su juramento y alemas pensaba con
un invencible terror en los pelizros que pa-
roban 4 Nestor en la isla de Torcello.
Lucciola sabia que exislia hacia muchos
afos en Yenecia, una formidable asociacion
por Ja que la policia auslriaca era ciega 0
que no habia querido combatir. Muchos hi-
jos de familia habian reunido lo que les que-
daba de sus patrimomos; y sin tener al prin-
c¢ipio otras razones que las de un desaliento
politico, habian formado una sociedad euyo
unico objelo era el placer y la disolucion.
Embarcados animando los desierfos canales
conuna fiesta eterna se llamé por una cinta

- -negra que llevaban en la cintura los gondo-

leros negros. Se presentaban coronados de
flores msultando con su lujo' y aturdiendo
con sus clamores, de pie en sus barcas
con la frente erguida y la sonrisa en los la-
bios. Parodiaban las antiguas costumbres y
esplendor de supatria esclavizada. Con su
juventud brillante y prédiga, habian’atraido
mujeres que tenian en sus venas la sangre
de las cortesanas fabulosas de la Venecia de
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otro tiempo. Sin embargo, todo este oro se
habia ido sepultando poco & poco en el mar;
y era preciso encontrarlo y continuar esta
vida escandalosamente |disipada. Entonces
Honcari el aventurero hijo de las lagunas
se ofrecié 4 la compaiia de los gondoleros
neyros, :

La decadencia poética de Venccia atraia
sin cesar euriosos de todas partes que
venian i contemplar la agonia de la
Real condenada. jilntre ellas no seria facil
encontrar algunos que sacrificarian una

parte de su fortuna 4 placeres admirable-

mente convinados? Se las encontrd, y lu
asociacion de la. que Rencari habia Hegado
4 ser el jefe, consumié nuevos patrimonios
Hegados del estranjero. El gobierno tenia
espiones en la sociedad de los gondoleros?
El pueblo lo decia: pero el pueblo lo tole-
raba, como toleran todas Jas maldades que
lacen circulur el oro. Los gondoleros ne-
gros recorrian tedas las noches los canales
y variaban sns pretestes para atraer asi
los viajeros que podian seducic. Enlazaban
sms victimas de tal manera que no las vol-
vian la hiberfad hasta haberlas asesinado.
Se decia que algunos jovenes habian muer-
to en medio de los festinas y se anadia que
los que habian intentado sacudir el yugo,
y para castigarlos de su rebelion se les ha-
bia muerto por medio del placer. Lucciola
lo sabia.— Y remando en alta mar; donde
la brisa refresca su frente enardecida,
murmuraba si el noble joven se perderd, si
le dejo con tales bandidos. El es el primes
1o que ha comprendido que mi abnegacion
filial era respetable y sincera cuando me
declaraba su amor. Acaso. habrdn tenido.
bastante liempo para perverlir su cora-
zon y ya no tendrd la ciega conflanza que
tenia enlas palabras de Ja ervante hija de
las lagunas. Entonces sepultaré mi fanta-
sia; pero le haré ver el abismo en que v i
caer y le salvaré, aun cuando debiese mo+
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rir despues, infiel al juramento
¢cho 4 mi padre,

La Gabia volaba hécia la isla de Torce-
lo. Témblando dé miedo pero tambien de
amor, Lucciola puso él pie en la ribera. El
palacio de los gondoleros negros, situado'd
cien pasos de la mar brillaba con s fiesta
Aodas las noches. Un eco de palabras con-
fusus, €l ehoque de los vasos y de las can-
ciones interrampidas, yagas emanaciones

que ha he-

de los vinos; do los perfumes y de lasflo-
res, salian por las abiertas ventanas. Antes
de traspasarg). dintel de esta morada mal-

dita Ja joven -enconmends su alma ‘4
Dios. Se presenta en' la puerta; los criados
‘ocupados en el primer servicio, no fijaron
alpronto snatencion enella; perohabiéndola
reconocido la hecharon gritando: lu local
1a'loca! Lagrimas , siiplicas, todo en vano,
viendo que se la rechazaba iba & llamar 4
Nestor con el acento de la desesperacion,
eunando se deio oir el ruido de unas espa~
‘das. Palpitante y como si cada uno de los
golpes, respondiese en su corazon, cayo de
vodillas. El'combate no fue Jargo. Una nue-

va cancion en la sala del festin 'y Noneari |

salid 4 la puerta con un herido en sus
:brazos.
Hé aqui lo que habia pasado.
Nestor, sentado 4 la mesa al lado de la
Gattinara, respiraba dos fuegos 4 la vez, el
.del vino de parpura que coOITid €n SU Yaso
y el de las ardienles mivadas que le acari-
" ciaban en los encantadores ojos de la cor-
-tesand. Los convidados eran jovenes y he-
llos ; las palabras lijeras ahundaban  como
ol cristal, el oro y la porcelana de China,

v

esparcidos con profusion. La franqueza que

sonrie al bebedor, hacia & cada wmo facil |

su parte de alegrin; De tiempo: en liempo,

en los ravos intérvalos de las carcejadas y.
de las canciones, la mar enviaba & la fiesta
los suspiros sonoras de. sus olas armonio-
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en sus ventanas; mil aromas mez¢elados ar-
robaban los suenos efimeros de estosipen=
samientos que se producen en palabras li=
jeras v chistosas con laespuma de los vi=
nos. Una fresca brisa hacia oseilar la 1uz
de las perfumadas bugias al reflejarse en 123
desnudas espaldas. Todas las mujeres eran
liermosas pero Nestor poseia laveinade1a
belleza ; todos+ los chistes . eran  ‘bellos
‘pero'los de Nestor tenian una forma partis
cilar. L Uiss

—Despues de todo se decia & si mismo
‘en el pasagero rayo de su estraviada ra=
-zon, es una noche encantadora: hé aqui &
Venecia tal como yo la creia-en mis sue=
fios v tal como la creia imposible, hace al-
ounas horas, en el envejecido palacio. Vi
van las horas que caen del reldj de S; Mar-
cos, vivan las cindades que pierden su in-
| dependencia en medio de los festines! Viva,
oh Gattinara to alegria que me iluminal
Yiva la belleza, puesto que ella me per-
tenece!

“~(aballero eso por ver, intervampio
uno de los vecines de Nestor.

Se apercibio entonces este de;que habia
-pensade demasiade alto y dirigid una pro-
yocativamirada & su inlerloculor que tenia
unos fieros mostachos y una mirada impo-
nente.

—Vamos! esclamé Ronecari, jvolveis & |
-empezar vuestra interminable querella mar- |
qués? Sabeis muy bien que Gatlinara no &
os ha querido nuneca; y creo que nadie me il
podrd impedic que la ceda 4 quien me pa- !
pezca. Bl caballero francés es mi huésped,
y prohibo que se e incomade. Iy

Entences repuso el supuesto marqués, i
su insolencia puede ponerse & eubierto hajo li
-vuestra proleccion ¢ insultarme tomando ¥
por su amante’ una Imnjen;que quiero.

— No hay mas insolenteaqui gritg Nes-

R R e S

ey

oy

h

tor lebantdndose con {mpetu, que elque’
sas. La noclie estrellada. y serena sonreia | me provoca atreviéndose & dudar de s

1e Espafia
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mlur. Yeamos el suyo. Al decir esto carre
4 un trofeo de armas suspendido en Ja mu-
| ralla, coge una espada y arroja otra & los
. pies de su rival.
. —Imprudente! dijo Roneari arrimandose
. & Nestor, el duelo se castiga con la muerte
en Yeneoia y si teneis la desgraaia_ da herir
& ese hidalgo, os vereis precisados & pers
Ianecer entre N0sotros mas tiempo tal vez
' del que vuestros negocios lo permitan.
| —Y bien! replicé Nestor con entusias-
| mo, la perspectiva no es lan espantosa.
1En guardia! sefior marqués y acordaos que
' Gatlinara esta en la punta de nuestras espa-
das.

Los aceros se cruzaron. Durante unos
minutos las espadas trazaron un circulo de:

| fuego al resplandor de las luces. Mas Ta ven-
taja estaba de parte de Nestor; hizo retro-
‘ceder al marqués y le clavod la pared atra-
|vesandole la espalda. Nestor palidecid; des-
pues volviéndose 4 la Gattinara que habia
reprensentado & las mil maravillas su
papel.

He aqui nuestros esponsales, mi bellal.
Eres demasiado hechicera para no hacer
por merecerte! Yuelve 4 colocarse 4 su' la-
do. Aclamaciones entusiastas le acojieron.
Entonaron en su honor un eantico. de vic-
loria y Roncari llevo al marqués que: pare-
tia mortalmente herido.

Lucciola consigni6 ver con este motivo:
§ Roneari. Le llama y este acude en cuanto

Ieju su carga en manos de los criados que

habian acudido.

| —No os admireis de yerme en este sitioy

| Ini destino me ha impelido & pesar de las
| Injurias que me esperan en él. Roncari

\ hempru que nos encontramos en 1os cana~

3. s me tralais como enpmiga & mi, desam-
ﬁ rada, pobre y débil; no oshe hecho
;1.,:1nca. mal; no pido mas que un lugar

Big*am mi gondola y un sitio al sol para secar
fghi frente humedecida un poco de indife-
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riencia para dejarme vivir como Dios me lo
ordena; y vos Roncari me habeis injuriado, .
me habeis sefialado con el dedo, y hasta
avergonzaos, me habeis amenazado con el
remo. A pesar de estos ultrajes, no puedo
olyidar que los dos somos hijos de Venecia
Yy vengo & pediros un favor.

—Llscacha, respondid; confieso que mi

conducta ha sido dura ¢ injusta; pero tam-

bien acuérdate Lucciola, de Jos dias en que
el corazon puro todavia, me acercaba & tf,
sin atreverme 4 manifestar cuanto te amaba,

En este liempo, por una sonrisa tuya, hu-

biera dado mi vida; con una esperanza que

me hubieras dado, hubieradhecho de mi
un hombre honrado. No ambicionaba otra

ventiuza que un rincon contigo en una pobre
calle, una barca en que mecerte con nues-
tros hijos, una vida sencilla en que hubiéra-
mos amado, sufrido y orado juntos, Knton-~
ces en su desdenoso orgullo-la hija de los
Dux humillaba al gondolero! Y ahora me
acuerdo y me vengo. Pero es una cobardia
vengarse de una mujer; y no me haré por
mas tiempo culpable-de ella. ;Qué quicres?
Si no es imposible la: obtendras,

Una entrevista con el joven estrangero
que os llevisteis esta noche.

Ahl con que este ha enternecido tu
corazon de méarmol? Pides mucho Lue-
cidla. : r

—Pera pagaré replicd, con triste digni-
dad, con la tinica cosa que‘poseo, la Gavia
es vuestra si puedo Hablar al viajero.

—Cudnto-le amas). La Gavia es tu vidal
No importa, tu géndola es la mejor de Ve-
necia; con ella no temeré & nadie-en los
regates. Acepto. Ya que nos hemos hablado:
puedes ir sin temor por los canales.

.— Hay le respondi6, mirando con senti-
miento, su barca, no me vereis en ella nmas.

Roncari fué & buscar 4 Nestor.

—Una mujer pregunta por vos, lo dijo..
—{Una mujer! No hay para mf mas mu--
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" mi tiempo esty tomado.
—Seior, és Lucciola que os espera.
A este nombre, Nestor se levants como

EL NORTE.
jer en Venecia que 1a Gattinara.’ Decld quui

Espantado del’ sombrio pory enir que 1
esperaba, volviendo 4 ella tanto como se
habia alejado como un insensato, conmovilo
. por el amor de la joven que habia dejado

herido por una conmocion eléclma I’ah— trashucir 4 su pesar en sus temores, la re=
decio y se avergonzo dos veces; eleyo sus pondid con desesperacion.

ojos al cielo, que sé veia por encima de la
elevada ventana; y despues de lanzar una
mirada de indefinible desden sobre los con-
vidados que la sorpresa haba agrupado &
la casualidad, partid como un relampago,
Diablc! decididamente oy un necio’con
mi generosidad; pero el milano no dejaré
4la 'paloma arrebatarle su presa.
~ Baja apresuradamente, corrié & una de
las géndolas amarradas en el puerto, q.itd
un candado, y deslizindose por la sombra

hasta La Gavia que estaba sujeta por una |

cadena que pasaba por un anillo de hierro
fij6 en ella el candudo, y desaparecié antes
que Lucciola y Nestor pudieran verle.

Lucciola coji6 la mano del joven le con-
dujo 41a gondola le hizo sentar & su lado sin
decirle una palabra, La aurora s¢ anun-
ciaba por una fresca brisa que rizaba la
mar. :

—Teneis frio? le dijo. Se estaba mejor
alli arriba no es verdad?

—0Oh! respondi6 ccn voz alterada y con-

" movido, perdon!

—No o0s haré njnguna reconvencion. Ha-
beis olvidado en vuestra mueva felicidad la
que o0s habia manifestado 10 mas intimo de
su corazon. Mis ldgrimas se han perdido
en yuestra memoria como en el mar en
que caian. Debia suceder asi y vo lo habia
previsto, pero es preciso gue os hable y
que os salve. Kscuchadme. Y le contd todo
lo que sabia de los gondoleros negros. Elo-
cuente y bella; tomd su inspiracion en el
luto de Venecia v en la abyeccion de sus
asclavos ccrrompidos. Le persuadié con
tanta mas facilidad enanto su razon estaba
convencida de antemano. .

D Biblioteca Nacion:

rora

il de Esg

~—Qué hacer? Me ticnen ligado por un
lazo de sangre! Uno de esos miserables hd
insultado mi honor (no se atrevia 4 decir

—

mi querida): la he herulu y mortalment? |

tal vez.

—Tranquilizaos, inﬁarmmpiq con sar-.

castica sonrisa; este encuentro estd pre-
visto en sus estatatos. 05 hubieran enca-
denado por el femor de una déuulwiu._. Pero
todo es una infame farsa. Tienen un actor
para este papel. El que habeis muerto [0
ha sido ya diez veces, _y resuecitard ep
cuanto su ligera herida se cicatrice.

—Entonces estoy libre, replico alegre-
mente Nestor, que seé sentia libre de u)
peso inmenso, partamos. Vamos juntos ef
busca de horas mas felices! Que la aw
borre lis ligrimas de esta noche!
Luu_:clola, os bendigo como el 4ngel de l»i
manana cuyo acento divino espanta la hor”
rible pesadilla, Seamos dichosos con nues
tro amor, marcharemos,

—Amarnos ! respondid ocultando
amargura. Antes no habia otro obstienl
que mi destino, y ahora vuestro olvidé
Marchemos! Esta goéndola no me perté
nece ya.

—Que! Ty Gamal

—Tenia que comprar el derecho de sé
varos. Nestor tird un bolsillo en la riber!

—Y os la devuelvo, esclamd.

Despues como en un acceso febril, intd
rumpiendo cada una de sus f‘r‘_asest y esti
chando convulsivamente las manos de Lu
ciola decia: :

(Se conlinuara.)

pana



EL, \ORTE

con que te alhaga el mundo por do quiera,
|'son solo una mentira, una quimera,

HORAS DE MI I.ANGOI;!A
| i —

Con este titulo’ ha llegado ‘&' nuestras
manos un libro de poesias por don Anfo-
nto G del Canlo, oficral de infanleria, de

las que en su dia nos oguparemos, . trasla~
& nuestro periédico., per-

dando algunas
suadidos como lo estamos que nuestros sus=
critores las han de leer con gusto; por lo
bello de su ideal. ‘Tambien tenemos una
poesia de la seiora doha Josefa Estevez 'y
Ramos que transcribimos & continuacion en
la seguridad de que agradard 11 todos
nuestros suscritores.

A mi querids amigo D. ‘A. Gareia del Can-

to en agradecimienlo G la'dediealoria
que ha-tenido la bondad de lmcerme de
su leyenda m::iada 3 :

B0 USBA DL ALDB,

En el mundo ldtdl por. dd cruzamos
sin ventura, sin glorn ni alegria;.
do solo existe misera falsia, -

y el amor v amistad mentira son;
jcuan dulce es poseer un tierno. amigo !
euyo labio nos diga carinoso:

«Si has perdido la dicha y el reposo
consuelos te darda mi corazon.»

Si el piélago azaroso de esta vida
eruzando vas cual débil navegante
(ue mira. con temor i cada instante
su lijera barquilla zozobrar,,

y busca en vano en el nublado cielo
una estrella divina, esplendorosa,
que calme la tormenta borrascosa
la;paz volviendo al agitado mar.

Si erees que en el mundo todonuere
la ventura, el placer y los amores,

y que se hallan abrojos punzadores
do creimos hallar la hermosa flor:
si crees que el afecto y las sonrisas
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en que se oculta el aspid del.dolor.
iVend mi! que si todo se concluy

mdo perece al fin ¢ se derrumba,

si el reposo feliz estd en la tumba,

y el amor y amistad mentira son:

Yo nunca mentiré; dulee y hermoso

carino fraternal, puro, divino,
me separe ¢ me acerque & ti el destino,,.
para li guardard mi eorazon, »

Asi t, mi earo amigo,,
algun dia me dijister, -
Y tu promesa cumpliste;.
con tierna solicitud,
y has derramado en mi alma
el bilsamo. del' consuelo,
benéfico: cual del cielo,.
el premio de lavirtudi

Tu miligaste mi pena
cuando la parca traidora
de mi hermana encantadora,
de aquella flor virginal,
cortando. el erguido tallo
la arrancd de nuestros,brazos.......
jmi corazon & pedazos.
desgarra el golpe fatall

-
LR T
1 R

Yo que vivo solitaria
lejos del pais que adoro,

¥ que por ¢l triste lloro
vierte el alma sin cesar;

en la ribera del Tormes
sosegado y cristalino

voy jinfeliz! de continue
tristes quejas 4 exhalar.

- Mas nadie escucha el lamento
de mi pecho dolorido,

y mi angustia y mi gemido
no:comprenden jay de mi!
y los ruisefiores. eantan-

y alegre murmura el rio,
nadie dice el dolor mio
jme compadezeo de ti!
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Mas ;ay! ana voz escucho
de magica melodia
que‘cual celéste armonia
ha calmado mi dolor;
veo un’ quernb del empireo
descender sobre una nube -
y me dice aquel querube: -
«Ved la isla del Amor.»
Leyenda, libro ‘precioso
modelo de poesia
do el poeta escribio nn dia
su mas bellainspiracion;
foeo de ideas sublimes,
al alma que le comprende
de entusiasmo el pecho enmende,
Y conmueve él corazon,
Encantadora leyenda,
en cuya dedicatopia
veo una tierna memoria
queme guarda tu amistad.
;Como acusar podré al eielo
de ser injusto conmigo,
cuando poseo un amigo
en mi triste soledad?
;Un amigo! fiel consuelo
de nuestra melancolia,
goza con nuestra alegria,
sufre con nuestro dolor;
tesoro mas aprecindo,
que las riquezas de oriente,
flor que perfuma el ambiente
‘con su délieioso oler.” '

.
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;A quién de amor 1o p‘llpltllrﬂ. ul pecho
al ver los rojos lubios de aleli,
cuando exhalan la angusfia'y el despecho
que consume 4 n heérmosa Nurami? |
;Quien al verla cruzar tierna avecilla
¢l bosque por hallar & Ali-mudin;..
v lagrimas surcar por sumejilla. . 7. ,
creyendo que en ‘el mar hallé su fin?. -
iQuien al ver sus divinos negros 0jos
que entristece el pesar de su honda'herida,
no diera por calmar tantos 'enojos
gloria, ventura, juventud ¥ vida?

£

4 supo espresar divino y eloeusnte
.|’y su nombre inmertal por siempre ses

EL NORTE. - =T

1Y quién al ver de Ab-derraman el fuerté
la noble viuda de-entusiasmo henchida,
el grito dar de la victoria 6 muerte
y antes que esclava despreciar la vida?
Y Ali-Mudin intrépido arrostrando

. muarle segura con sercna frente
{ de heroismo y valor ejemplo dando
|4 1a morisma y espafiola gente,
| rio sienté arder del entusiasmo bélico

dentro del eorazon Ta viva lama,

| v ofrecer no desea laurel célico
1al que «Victoria 6 muerten solo esclama?

1Y quién contempla con serenos 0jos
4 Nurami iinfelice delirante
lirio nacido entre horridos abrojos
estrella que brillara un solo instante
«cual tortola amorosa que prefiere

.|.morir, si la arrebatan al que adora

vy sin su duleearrullo alpunto muere
;quién la contempla y de pesar no loral

1;0h! sila tumba hallira de ta hermosa
alli fuera 4 llorar. el alma mia

{ w sobre el marmdl frio de suosa

;una lagrima ardiente verteria!

] . .

Glorm } lour al que tan ht.lla 1dc:1

. .

y laurel cina su modesta fréente
y la fama crazando el mar profundo

‘{su nombre lleve hasta-el opuesto mindoy

Jo‘an.\ EstEVEZ ¥ Hmus.

A Lﬁb SUSCRITORES. -

El autor de Tos hijos de llmm.w leyenda: £5-
pasola del siglo XI, eon fecha 1.° delaclua’l nos’
.eseribe diciendo, que sus-ocupaciones nole per=,
imiten continuarla por ahora,

Prevehidos ya con semejante ocurrencia, pro-
curaremos que npl setepilan faltds tan desagra-
{dables pary todes. . |
- En cambio har(,mq% un esfuerzo’ por compla—
|cer 4 nuestros’suseritores, dandoles en Jogar de-
la leyenda del Sr.. Plaza; una obra no tradugida
‘aun del conocido nm{eii_sta Prospero, Merimee.

Imprenta dé-F.él'i;m_Marlii.l, & edrgo desluan

Parades; calle de S. Millan = /% pral.s -



